
تیᙬُس ᗷه رسول س
᠑
پول نامه

تیᙬُس ᗷه نامه درᗖاره چند ᡨᣍا᜛ن
مى رفت شمار ᗷه س

᠑
پول ᡨᣍشارᚽ هم᜛اران جزو و بود آورده اᘍمان مسیح ᗷه ᗬــهودی ᢕᣂغ زمینه از تیᙬُس

داشت. عهده بر را ر᠒ت
᠔
ک جᗬᖂره ᜇلᛴسای نظارت مسئولᘮت او جانب از و

تیᙬُس ᗷه آن از ᛀس و مى کند اشاره ᜇلᛴسا در ی ᢔᣂره برای لازم خصوصᘮات ᗷه ابتدا نامه این در س
᠑
پول

هم᜛اری روحᘮه و آرامش حفظ لزوم دهد. تعلᘮم چگونه را ᜇلᛴسا مختلف های ᡫقسر که مى کند توصᘮه
بر رساله این در س

᠑
پول که است ᢔᣎمطال دᘍگر از

ᢇ
دستكى چند و مجادله و ᡧᣎدشم از دوری ᡧ ᢕᣌهمچن و

مى ورزد. تأᘮᜯد آن
᠓لىᜇ تقسᘮم بندی

(١ :١ ‐٤) مقدمه ‐
(١ :٥ ‐١٦) ᜇلᛴسا مان

᠓
معل و ان ᢔᣂره ‐

(٢ (فصل ᜇلᛴسا در مختلف های ᡫقسر ᗷه تعلᘮم ‐
(٣ :١ ‐١١) عمومى  های ᢝᣍراهنما ‐

(٣ :١٢ ‐١٥) ᡧᣍاᘍاᗺ ᗷخش ‐

٣٠٩



١–٢ تᚑتوس ٣١٠

خود و ١٤ ᗷاشند صحیح اᘍمان، در تا کن تᗖᖔیخ
از که ᡧᣍمردما اح᜛امِ و یهود افسانه های ᗷه را
ᗺا᝗ان، برای ١٥ ᙏسᘛارند. حقᘮقتمنحرفشده اند،
 اᘍمانان، ᢔᣍ و آلودᜍان برای امّا ᗺا᝹است، ᡧ ᢕᣂچ همه
هم و فکرشان هم ᗷلᝃه نᛴست، ᝹اᗺ ᡧ ᢕᣂچ هیچ
خداشناسى  ادّعای ١٦ است. آلوده وجداᙏشان
مى نمایند. ان᜛ار را او اعمالشان ᗷا امّا مى کنند،
ᜇار هر برای نامناسب و نامطیع و ند ᡧ ᢕᣂنفرت انگ

نᘮکو.

صحیح تعلᘮم
است، تعلᘮمصحیح مطابق که را آنچه تو هوشᘮار٢امّا ᗷاᘍد سالخورده مردان ٢ ᗷده. ᘍاد
محᘘت و اᘍمان در و خᚲᖔشᙬندار، وقار، ᗷا ᗷاشند،

استوار. ᗺاᘍداری، و
رفتاری ᗷاᘍد سالخورده زنان ، ᡧ ᢕᣌهمچن ٣

بنده ᘍا غیᘘت گو نه ᗷاشند، داشته مانه ᡨᣂمح
نᘮکوست، که را آنچه ᗷاᘍد ᗷلᝃه اب، ᡫسر
کنند تᛴᗖᖁت را ᡨᣂجوان زنان تا ٤ دهند تعلᘮم
و ٥ ᗷاشند فرزنددوست و شوهردوست که
و مهᗖᖁان و خانه دار و عفᘮف و خᚲᖔشᙬندار
ᙏشود. گفته ᗷد خدا ᜇلام تا خود، شوهران ᘻسلᘮم
خᚲᖔشᙬندار تا نصᘮحتکن ᡧ ᢕᣂن را جوان مردان ٦
نᘮکو اعمال نمونه ᡧ ᢕᣂچ همه در خود ٧ ᗷاشند.
ᙏشان را جدᘍّت و صداقت خود تعلᘮم در و ᗷاش،
تا کرد، مذمّت نتوان که را صحیح گفتار و ٨ ده
نᘮاᗷد. ما از ᡧ ᡨᣌگف ᗷد فرصت شده خجل دشمن

ᘻسلᘮم ᡧ ᢕᣂچ هر در که بᘮاموز را غلامان ٩

و جرّ و سازند خشنود را آنها و ᗷاشند ارᗖاᗷاᙏشان
اᘍمان ᜇمال ᗷلᝃه ننمایند، دزدی و ١٠ نکنند ᗷحث
ما نجات دهنده تعلᘮم ᡧ ᢕᣂچ هر در تا دهند ᙏشان را

ᗷخشند. زᗬ ت را خدا
برای را نجات شده، ظاهر خدا فᘮض زᗬرا ١١
مى آموزد ما ᗷه و ١٢ است آورده مردم همه
ᗷا گفته، ترک را دنیوی امᘮال و ᡧᣎدی  ᢔᣍ که

سلامها

ᗷه مسیح، عᛴسى رسول و خدا غلام از١پولس، شناخᙬشان و خدا برگᗬᖂدᜍان اᘍمان جهت
و ٢ است، دینداری بر منطبق که حقᘮقت آن
دروغ هرگز که ᢝᣍخدا که ᡧᣍجاودا حᘮات امᘮد ᗷه
زمان در و ٣ داد را آن وعده ازل اᘍام از نمى گᗬᖔد،
واسطه ᗷه ساخت، آش᜛ار را خود ᜇلام مقرر،
من ᗷه خدا ما نجات دهنده ح᜛م ᗷه که موعظه ای

شد، ده ᢠᣂس
ک: ᡨᣂمش ᡧᣍماᘍا در  ام ᡨᣛᘮحق فرزند تᚑتوس، ᗷه ٤
و ᗺدر خدای جانب از ᡨᣎسلام و فᘮض

ᗷاد. تو بر عᛴسىمسیح ما نجات دهنده

مشایخ مشخصات
آنچه تا وا᜵ذاشتم کر᠒ت در را تو سᛞب این ᗷه ٥
امر را تو چنانکه و ᡧᣎک مرتّب ᗷاقᘮمانده، که را
کسى ا᜵ر ٦ ‐ ᜡᗷماری مشایخ شهر هر در کردم،
ᗷا فرزنداᙏش و زن، ᘍک ᠒شوهر است،  ملامت ᢔᣍ
نᛴست. ᡫسرکسى و ᡫاسىᘮع اتهام او بر و اᘍمانند،
 ملامت ᢔᣍ ᗷاᘍد خدا، ᡫاسرᘘم چون ناظر که زᗬرا ٧
خشن، ᘍا مᘮگسار، ᘍا تندخو، ᘍا خودرأی، نه ᗷاشد،
و میهمان نواز، ᗷلᝃه ٨ وع، ᡫنامسر منافع ᢠᣍ در ᘍا
و مقدّس، و صالح، و خᚲᖔشᙬندار، و خواه، ᢕᣂخ
داده تعلᘮم که ᡧ ᢕᣌام ᜇلام بر ᗺاᘍدار و ٩ منظᘘط؛
نصᘮحت صحیح تعلᘮم ᗷه بتواند تا است شده

نماᘍد. تᗖᖔیخ را مخالفان ᡧ ᢕᣂن و کند
ف᜛ᘘᗬᖁاران و ᘍاوه گᗬᖔان و گردنکشان زᗬرا ١٠
هسᙬند، ختنه  اهل از که   ᡧᣍخصوصآناᗷ ᚽسᘮارند،
را خانواده ها زᗬرا ᚽست، ᗷاᘍد را دهاᙏشان که ١١
کسب برای و مى سازند تᘘاه تعلᘮم ᗷه ᜇلى ᗷه
ᘍكى ١٢ مى دهند. ناشاᛓسته تعالᘮم وع، ᡫنامسر منافع
همᛴشه تᘮان ᠒کر» است: گفته خودشان انᘮᙫای از
تن پرورند.» ش᜛م پرستان ᗬر، ᡫسر وحوش دروغگو،
سخت را آنان ᛀس است. راست شهادت این ١٣

اسقف ᘍا، ١ :٧
مى ᗷاشد. کر᠒ت اهل از اِپᘮمِنادوس از نقل ᗷه گفته این احتمالا ١ :١٢



٣١١ ٢–٣ تᚑتوس

این بر که مى خواهم تو از و است. اعتماد قاᗷل
آوردند، اᘍمان خدا ᗷه که ᡧᣍآنا تا ، ᡧᣎک تأᘮᜯد امور
وقف نᘮکو ᜇارهای ᗷه را ᡧ ᡨᣌشᚲᖔخ که مراقبᗷاشند
سودمند و نᘮکو اᙏسان برای اینها که زᗬرا کنند،

است.
و تᘘارنامه ها و ناᗷخردانه مᘘاحثات از امّا ٩
ᗬعت ᡫسر ᗷا راᗷطه در که ᢝᣍنزاعها و مناقشات
ᗷه ١٠  ارزشند. ᢔᣍ و  فاᘍده ᢔᣍ زᗬرا اجتنابکن، است،
سᛡس و ᗷار، ᘍک است تفرقه عامل کسى که
دوری او از آن، از ᛀس و ده، هشدار ᗷار ᡧ ᢕᣌدوّم
و منحرف شخص ᡧ ᢕᣌچن که ᡧᣍمى دا چون ١١ . کن
کرده محکوم را ᡧ ᡨᣌشᚲᖔخ خود، و است گناه᜛ار

است.
ᡧᣍاᘍاᗺ نصایح

ᗷفرستم، تو نزد را تᘮخᘮکوس ᘍا آرتِماس ᡨᣎوق ١٢
زᗬرا ، ᢝᣍاᘮب نᘮکᗙᖔولᛴس ᗷه من نزد که کن سعى
سر ᗷه آنجا در را زمستان که گرفته ام تصمᘮم
را آپولس و وکᘮل زᗬناس تمام، سعى ᗷه ١٣ برم.
نᘘاشند. ی ᡧ ᢕᣂچ محتاج تا کن ᜇمک سفرشان در
وقفᜇارهای را خود که بᘮاموزند ما افراد ᗷگذار ١٤
دهند ᘍاری وری ᡧازهایصرᘮن رفع برای تا کنند نᘮکو

نᘘاشند.  ثمر ᢔᣍ و
سلام را تو هسᙬند، من  ᗷا که ᡧᣍکسا همه ١٥

دوست اᘍمان در را ما که ᡧᣍآنا ᗷه مى رسانند.
برسان. سلام مى دارند،

ᗷاد. شما همه ᗷا فᘮض

این در دینداری و درست᜛اری و خᚲᖔشᙬنداری
مᘘارᜇمان امᘮد آن منتظر و ١٣ کنᘮم زᚲست دنᘮا
و عظᘮم خدای جلال ظهور ᡧᣎعᘍ هسᘮᙬم،
را خود که ١٤ عᛴسىمسیح، خᚲᖔش نجات دهنده
ᗷخشد  مان ᢝᣍرها ارت ᡫسر هر از تا ساخت ما فدای
ᗷاشند او آنِ از که سازد طاهر خود برای قومى و

نᘮکو. ᜇار برای غیور و
تᗖᖔیخ و ᘻشᗬᖔق اقتدار ᜇمال ᗷا و ᗷگو، را اینها ١٥

شمارد. ᢕᣂحق را تو کسى مگذار و کن،

ᗷاش آماده نᘮک ᜇار هر برای
ح᜛مرانان ᘻسلᘮم که کن ᘍادآوری اᛓشان وᗷ٣ه کنند، اطاعت و ᗷاشند صاحᘘمنصᘘان و
ا ᡧناسر را هیچ کس ٢ نᘮک؛ ᜇار هر برای آماده
ᗷا و ᗷاشند ملاᘍم کنند، دوری نزاع از و نگᗬᖔند

کنند. رفتار ادب ᜇمال ᗷه مردم همه
ᜍمراه و بودᘍم نامطیع و نادان ᡧᣍزما ᡧ ᢕᣂن ما زᗬرا ٣
کینه در را روزهاᘍمان و لذتها؛ و امᘮال انواع بنده و
از متنفر و بودᘍم منفور مى گذراندᘍم. حسد و
نجات دهنده ᡧᣍاᗖᖁمه و ᢝᣍکوᘮن ᡨᣎوق امّا ٤ ᘍکدᘍگر.
ᢝᣍارهاᜇ سᛞب ᗷه نه را ما ٥ شد، آش᜛ار خدا ما

سᛞب ᗷه ᗷلᝃه بودᘍم، داده انجام ᢝᣍکوᘮن در که
تازه تولد غسل ᗷه ᗷخشᘮد، نجات خᚲᖔش رحمت
را او که ٦ است؛ روح القدس از که  ای

ᢇ
تازكى و

عᛴسى ما ᢔقمنحىᗬᖁط از جاریکرد، ما بر ᡧᣍه فراواᗷ
وارثان شده، شمرده صالح فᘮضاو ᗷه تا ٧ مسیح،
سخن این ٨ . ᡧᣍاتجاوداᘮح امᘮد حسب بر گردᘍم


